VÝBOR NÁRODNEJ RADY SLOVENSKEJ REPUBLIKY
PRE ĽUDSKÉ PRÁVA A NÁRODNOSTNÉ MENŠINY


										11. schôdza výboru                                                                                                           
										Č. CRD-922/2011


44
Uznesenie
Výboru Národnej rady Slovenskej republiky
pre ľudské práva a národnostné menšiny

z 5. mája 2011


k vládnemu návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 153/2001 Z. z. o prokuratúre v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony (tlač 279)

	Výbor Národnej rady Slovenskej republiky
	pre ľudské práva a národnostné menšiny


1. súhlasí

s vládnym návrhom zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 153/2001 Z. z. o prokuratúre v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony (tlač 279),

1. odporúča

Národnej rade Slovenskej republiky schváliť
vládny návrh zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 153/2001 Z. z. o prokuratúre v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony (tlač 279) s pripomienkami, uvedenými v prílohe tohto uznesenia, 

1. ukladá
 
predsedníčke výboru informovať gestorský Ústavnoprávny výbor Národnej rady Slovenskej republiky. 



Renáta Zmajkovičová 								Anna Belousovová
overovateľka 									predsedníčka výboru

















Príloha
k uzneseniu Výboru Národnej rady Slovenskej republiky pre ľudské práva a národnostné menšiny č. 44


Pripomienky k vládnemu návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 153/2001 Z. z. o prokuratúre v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony (tlač 279) 

1. V čl. I  39. bode  úvodná veta znie: „Za § 56a sa vkladajú § 56aa až 56ae, ktoré vrátane nadpisov znejú:“.
Zároveň je potrebné prečíslovať „§ 56b až 56e“ na „§56aa až 56ae“.

V súvislosti s úpravou navrhovanou v novele zákona č. 757/2004 Z. z. o súdoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (tlač 277 zákon č. 153/2001 Z..z. o prokuratúre – 6. bod) a v záujme oddelenia prechodných a záverečných ustanovení odporúčame prečíslovanie navrhovaných ustanovení. 

2. V čl. IV druhom bode sa slová „Európskych spoločenstiev a“ nahrádzajú slovami „akty Európskych spoločenstiev a“.

                                     Ide o spresnenie normatívneho textu.

3. V čl. VI 58. bode sa slovo „osôb“ nahrádza slovom „osobe“.

			Ide o odstránenie chyby v normatívnom texte. 

4. V čl. XIV sa vypúšťajú body 4 a 5. 

Zmeny navrhované v bodoch 4 a 5 je potrebné vypustiť, pretože táto úprava je už premietnutá  v zákone č. 48/2011 Z. z. (konkrétne v čl. VII v bodoch 7 a 9).

